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Al fine di dare la possibilita alle persone interessate di seguire la manifestazione lungo il
percorso di gara in sicurezza, vengono identificate tre aree.

In order to give interested parties the opportunity to follow the event safely along the race
route, three areas have been identified.

Area A - ubicata a 0,70 km dalla partenza lungo la strada per Sansicario
Area A - located 0.70 km from the start along the road to Sansicario

Area B - ubicata a 5,40 km dalla partenza lungo la strada per Champlas Seguin
Area B - located 5,40 km from the start along the road to Champlas Seguin
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ATTENZIONE
Le postazioni sono raggiungibili prima della chiusura del percorso di gara.
Area A, sabato 11 luglio, & possibile anche accedere dalle ore 11:00 alle ore 11:50
ATTENTION
The areas can be reached before the race course closes.
Area A, on Saturday 11 July, access is possible also from 11:00 to 11:50
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Area C - ubicata in prossimita della linea di arrivo a Sestriere
Area C - located near the finish line in Sestriere

ATTENZIONE

La postazione C & sempre raggiungibile durante le prove e la gara. Seguire la segnaletica e le
indicazione del personale addetto al controllo.

ATTENTION

The AREA C is always accessible during practice and the race. Follow the signs and
instructions of the control staff.



